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1. GENERALITES

Les chaudieres a condensation AERCO Benchmark (BMK) optimisent le systeme hydronique
pour des performanceset une efficacité optimales. lls fonctionnent avec un réduction élevée pour
répondre aux besoins changeants de l'apport d'énergie, minimiser les cycles et maximiser
I'efficacité saisonniére. Leur encombrement compact permet une flexibilité et réduit les codts
totaux d'installation du projet. Ce guide aide les concepteurs a appliquer les chaudiéres BMK aux
types de systemes les plus courants. Si une demande spéciale est nécessaire, veuillez appeler
votre représentant local dAERCO ou l'usine d'AERCO pour obtenir des renseignements
spécifiques sur l'application.

2. APPLICATIONS UNIQUES ET MULTIPLES

Les chaudieres AERCO Benchmark peuvent étre utilisées soit en tant gu'unités individuelles
autonomes, soit dans plusieurs batteries de chaudiéres avec un apport illimité. Le
dimensionnement et le choix de la chaudiére sont la responsabilité du concepteur. Les normes
de I'ASHRAE recommandent de dimensionner ['équipement avec un minimum de
surdimensionnement pour une efficacité maximale du systéeme.

3. TUYAUTERIE

3.1 Indices de pression et de température

La pression de service maximale admissible (PTMA) pour les chaudiéres de référence est la
suivante :

Modele BMK PTAM
BMK750 — BMK5000N 160 psig (1103 kPa)
BMK5000 et BMK6000 Modeéles de 80 et 150 psig (551 kPa et 1034 kPa) disponibles

Des soupapes de surpression ASME individuelles sont fournies sur chaque chaudiére dans des
points de consigne de 30, 50, 60, 75, 100, 125, 150 ou 160 psig (207, 414, 517, 689, 862, 1034
ou 1103 kPa), selon les spécifications.

Les unités BMK s'appliquent aux systéemes dont la température est de 10 °C a 88 °C (50 °F a 190
°F). En raison de leur conception a condensation, les restrictions normales de basse température
ne s'appliquent pas. Alors que la plupart des applications de chauffage sont congues avec une
chute de température de 20 °F (11 °C), les chaudiéres BMK sont capables d'une chute de
température de 100 °F (55 °C) a travers I'échangeur de chaleur sans contrainte thermique.

3.2 Spécifications du débit

Les chaudieres BMK nécessitent le débit minimum suivant par chaudiere pour un fonctionnement
approprié et stable du contréle de la température de la chaudiére. Pour éviter I'érosion des
matériaux de construction, le débit maximal par chaudiére est limité comme indiqué ci-dessous.

Modéle BMK Débit minimal Débit maximal
BMK750 12 gpm (45 lpm) 175 gpm (662 lpm)
BMK1000 12 gpm (45 lpm) 175 gpm (662 Ipm)
BMK1500 25 gpm (95 Ipm) 250 gpm (946 |/min)
BMK2000 25 gpm (95 lpm) 350 gpm (1325 Ipm)
BMK2500 25 gpm (95 Ipm) 350 gpm (1325 Ipm)
BMK3000 25 gpm (95 lpm) 350 gpm (1325 Ipm)
BMK4000/5000N 35 gpm (284 |/min) 500 gal/min (1892 lpm)
BMK5000/BMK6000 75 gal/min (284 |/min) 600 gpm (2271 lpm)
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3.3 Dispositions relatives ala conception des conduites

Le débit minimal doit étre respecté dans la conception de la tuyauterie. Les dispositifs
d'écoulement auxiliaires, y compris les pompes et les vannes, doivent étre choisis et actionnés
de maniere a fournir un débit minimum. Les commandes (commandes internes de la chaudiére
et/ou systeme d'automatisation du batiment) doivent étre configurées pour faire fonctionner les
pompes et les vannes afin de permettre I'écoulement des chaudieres BMK en fonctionnement.

Pour les installations de chaudiéres multiples, la tuyauterie doit étre congue pour assurer un débit
équilibré dans toutes les chaudiéres. Cela peut étre accompli en utilisant une tuyauterie a retour
inverse ou une vanne d'équilibrage a la sortie de chaque chaudiere. Le fait de ne pas équilibrer
uniformément I'écoulement dans les chaudiéres empéchera la pleine capacité de la chaudiére
dans les conditions de conception et peut causer un recyclage excessif et une contrainte inutile
sur les chaudiéres.

La chaudiére BMK est approuvée pour le dégagement cété zéro en paires de deux unités dans
les applications ou I'espace est limité. La tuyauterie doit étre placée de maniére a permettre un
libre accés entre les chaudiéres. A des fins d'entretien, chaque chaudiére BMK doit avoir des
robinets individuels a l'alimentation et au retour du systeme.

Lorsqu'elles sont utilisées avec un systeme de réfrigération (refroidisseur), les chaudiéres doivent
étre installées de maniére a empécher le milieu réfrigéré de pénétrer dans la chaudiere.

3.4 Rendements doubles

Les chaudiéres Benchmark 750-6000 sont livrées de série avec des connexions a double retour.
L'utilisation de cette fonction peut augmenter |'efficacité saisonniere jusqu'a 6%. Les installations
avec chauffage des locaux et les applications suivantes qui peuvent tirer parti de cette
fonctionnalité comprennent :

e Applications d'eau chaude domestique

e Zones AT plus élevées avec des températures de retour plus basses

e Préchauffage de l'air

e Injection de thermopompe

e Etplus encore

Plutét que de mélanger les zones séparées, les zones/systémes a basse température de retour
pourraient étre canalisés séparément vers le raccordement a I'eau primaire, ce qui augmenterait
I'efficacité thermique globale et permettrait & la chaudiére d'étre en mode condensation pendant
de plus longues périodes tout au long de I'année

Plusieurs configurations d'écoulement sont possibles. Il n'y a pas d'exigence de débit minimal
pour le retour primaire a basse température, a condition que les exigences de débit minimal des
modéles de chaudiére soient respectées par le retour secondaire a haute température. Sile débit
réparti entre les retours de température haute et basse température est constant, le débit total ne
doit pas étre inférieur aux exigences de débit minimum des modeles de chaudiéere. En raison des
conditions d'écoulement variables possibles lors de ['utilisation de doubles retours, AERCO
recommande d'installer des clapets anti-retour aux deux entrées des chaudiéres.
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4. APPLICATIONS TYPIQUES

Les chaudiéres BMK peuvent étre utilisées dans n'importe quel systeme de chauffage en boucle
fermée dans les limites de leur conception. Les schémas de tuyauterie et de cablage suivants
représentent les types de détails d'installation les plus courants. Ces diagrammes ne sont pas
destinés a un systeme particulier, mais sont plutét composites de la fagon dont les chaudiéres
AERCO interagissent avec les applications de chauffage et d'eau chaude sanitaire dans le monde
réel. Le concepteur doit intégrer des chaudieres BMK dans chaque systeme afin d'obtenir une
efficacité opérationnelle maximale. Avec un contrdle ultime sur le processus de transfert d'énergie
sous une large gamme de températures, le concepteur doit d'abord déterminer comment le
systeme a le mieux besoin de I'énergie fournie. Les chaudiéres doivent ensuite étre appliquées
de la maniére qui leur permet le mieux d'utiliser leur contréle et leur capacité finis pour compléter
le systeme, en utilisant le minimum d'énergie appliquée. Les exemples suivants illustrent des
schémas de tuyauterie et de cablage typiques avec une bréve description de l'application et de
ses caractéristiques :

IMPORTANT!

Pour toutes les applications, le capteur de collecteur (S-1) doit étre situé a 2 a 10 pieds de la
chaudiére la plus proche.

e Schéma 4-1- Chauffage des locaux

e Schéma 4-2— Chauffage des locaux (tuyauterie primaire-secondaire)

e Schéma 4-3 - Installation combinée avec un robinet pivotant et un réservoir tampon a 2 ports
Schéma 4-4 — Installation combinée avec un robinet pivotant et un réservoir tampon a 4 ports

e Schéma 4-5— Installation combinée avec un robinet pivotant et un réservoir d'eau chaude sanitaire

e Schéma 4-6 — Installation combinée avec deux vannes pivotantes et réservoir tampon a 2 ports

e Schéma 4-7 — Installation combinée avec deux vannes pivotantes et un réservoir tampon a 4 ports

e Schéma 4-8 — Installation combinée avec deux vannes pivotantes et réservoir tampon a 4 ports
(tuyauterie primaire-secondaire)

e Schéma 4-9 — Installation combinée avec deux robinets d'oscillation et un réservoir d'eau chaude
sanitaire

e Schéma 4-10- Chauffage des locaux avec augmentation de température et réservoir tampon a 2
ports

e Schéma 4-11- Chauffage des locaux avec augmentation de température et réservoir tampon a4
ports

e Schéma4-12 — Chauffage des locaux avec augmentation de température et réservoir d'eau chaude
sanitaire

REMARQUE : Pour les paramétres essentiels du réglage du systéme, voir Configuration EZ ou
Configuration avancée.

L'adresse des chaudieres ou les pompes, les robinets d'oscillation et le capteur d'ECS sont connectés
doit étre inscrite dans la configuration EZ ou la configuration avancée.

Voir Edge [ii] Manuel des commandes OMM-0139 pour de plus amples renseignements.

Voir la section 5 pour le diagramme de référence complet des entrées et sorties.

Dessins conceptuels : Les illustrations suivantes ne sont que des dessins conceptuels, pas
des dessins techniques. lls ne visent pas a décrire un systeme complet, ni un systeme
particulier. Il incombe au concepteur du systeme de déterminer les composants nécessaires et
la configuration du systeme en cours de conception, y compris les composants mécaniques et
de commande auxiliaires, ainsi que les dispositifs de sécurité qui, de I'avis du concepteur, sont
appropriés, afin de dimensionner, de configurer et de concevoir correctement ce systeme et
d'assurer la conformité aux exigences du code du batiment et du code de sécurité.

TAG-0019FR . 5 de 44




(RERCO

Guide de conception d'application des chaudieres de la série Bencl A WATTS Brand

4.1 Chauffage des locaux

Description et caractéristiques de I'application

Les chaudieres AERCO Benchmark

fonctionnent via la technologie de séquencage de la chaudiére (BST) pour fournir un chauffage
de l'espace. La température d'alimentation est maintenue par un point de consigne constant, une
réinitialisation de l'air extérieur ou une commande de point de consigne a distance (a partir d'un
systeme d'automatisation du batiment ou d'un signal analogique a distance). L'application utilise
un capteur de collecteur, des vannes de séquencage et un capteur d'air extérieur fournis par
AERCO; Le capteur de téte de retour est facultatif.

e Le contr6leur AERCO Edge séquence la chaudiére pour une efficacité maximale du systeme
en faisant fonctionner autant de chaudiéres que possible, chacune fonctionnant a sa

cadence de combustion la plus efficace.

e Les vannes de séquencage isolent les chaudiéres de secours, réduisant ainsi le débit

minimum.

¢ Le contrbleur Edgelii] prend en charge l'intégration avec BAS via BACnet MSTP, BACnet IP,

Modbus RTU et Modbus TCP.

Paramétres essentiels du systeme :

Parameétre Cadre
SH (chauffage des
Demande locaux)

Mode de fonctionnement SH

Point de consigne
constant, pointde
consigne a distance

Légende :
S-1 = Capteur de collecteur

Outdoor Air

Resector L .
CONFIGURATION EN CASCADE - Capteur de 5-2 = Capteur d'air extérieur
température HDR Directs 5-3 = Capteur de retour
CONFIGURATION EN CASCADE - Capteur de P-1a, P-1b = Pompe(s) du
température de I'air extérieur (si mode de Directs systeme
fonctionnement SH = réinitialisation de I'air extérieur) V-1, V-2, V-3 = Vannes de
CONFIGURATION DE LA VANNE - Sélectionner la sortie | Vanne en cascade séquencage

CONFIGURATION DE LA VANNE - Rétroaction de la
soupape

Activé

52

r—-—=—=—=—=—=—=—=-=-=---

Heating Load

Schéma 4-1a : Tuyauterie de chauffage des locaux
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Spare 2 and V2/Spare 1 Relays
can be used for ancillary devices

Manager such as system pumps,
exhaust dampers, exhaust fans,
2 — = Ethernet and louvers.
e
5 RTD Spare 1 e lE 7 ;'::"wi‘xil:mm
=1 % Connection
6 SensorGround |&
7 RiDsparez | P-1a*
14 8 ReturnHeader |&: S3I_M Imi_oi_l_lne\mlts
9  sensorGround |EH S3_M o Fo+—
o |
! Outside Temp ] S— 1 Spare 2 Relay NO E
2 ~|&t S2M 2 Spare 2 Relay COM ﬂ
3 Shield & 3 DHW Pump =) "
13 B 17 Ra\iyl:z P-1 b
4 Supply Headef+§ @ 4 [;::’P“’; e Im:_o—_l.inevmts
> — o< 5 o o o
6 = 6 V2/Spara 1 =
Remote Analog ( n Remote Analog Relay COM ] | |
7 n S Space Heating E
8 Shield =] Signal {optional) II
13 BST/WHM Rs485-HE ',’\ -
14 RSB45I50 GND 1 lowwawr  Out|E { Second
15 BST/WHM R5485 —| & U 8 g SRS | S LWCO
1 + —7
N4, weas T [T BAS] ]
BACnet MSTP, B wring V1 Hamess [om
Modbus RTU Molex Connector V-1 T
4 shdd |© I ool S-3
5 RIDSpare1  |© Back M
6 sensorGround |© dCKUp Vlanager
7 RiDsparez  |© EXN,
Ja g Return Header |& 538 - S d
9  Sensor Ground @‘:02 538 T lowwater 0| econ B
J8 ) cactimem LWCO 52
2 Return | S m
f 528
; OutsideTemp é ‘T LM
S1_M
3 3 Shield e
el S1_B
4 Supply Header ) N—— m o0 S_-l
5 -le— 518 S1_8 I
6 Remote Analog HE.| m
7 " - @ B2Wiring V2 Harness V-2
/ / / Harness
Molex Connector
13 BST/WHM Rs485-H S
14 RSBASISOGND |&
15 BST/WHM RS485 - &
Client
13 BST/WHM R5485-} =
B essos 0 8 1 o 46— Second
15 BST/WHM RS485 -| & Return | 7 LWCO
Note: Shielding of Wiy VaHamess
jamess 3

same color corresponds
to one shield terminal

Molex Connector

Schéma 4-1b : Cablage du chauffage des locaux
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4.2 Chauffage des locaux (tuyauterie primaire-secondaire)

Description et caractéristiques de I'application : La chaudiere est canalisée en méthode
primaire-secondaire avec des pompes de chaudiére individuelles. Les chaudieres de référence
fonctionnent au moyen de la technologie de séquencage des chaudiéres (BST) pour fournir un
chauffage des locaux. La température d'alimentation est maintenue par un point de consigne
constant, une réinitialisation de l'air extérieur ou une commande de point de consigne a distance
(a partir d'un systeme d'automatisation du béatiment ou d'un signal analogique a distance).
L'application utilise un capteur de téte et un capteur d'air extérieur fournis par AERCO; le capteur
de collecteur de retour est facultatif (requis si le mode pompe VSP = température de retour).

¢ Le contr6leur AERCO Edge séquence la chaudiére pour une efficacité maximale du systeme
en faisant fonctionner autant de chaudiéres que possible, chacune fonctionnant a sa

cadence de combustion la plus efficace.

¢ L'utilisation de pompes de chaudiere a vitesse variable empéche la recirculation de l'eau
chaude au niveau du collecteur a faible perte, ce qui augmente l'efficacité.

¢ Le contr6leur Edgelii] prend en charge l'intégration avec BAS via BACnet MSTP, BACnet IP,

Modbus RTU et Modbus TCP.

Remarque : Pour plus dinformations sur les modes de commande de la pompe a vitesse

variable, consultez le manuel des commandes Edge [ii] OMM-0139.

Parametres essentiels du systeme :

Parametre

Cadre

Demande

Chauffage des locaux

Mode de fonctionnement SH

Point de consigne

constant, point de

consigne a distance
Outdoor Air Resector

CONFIGURATION EN CASCADE - Capteur de

(si mode de fonctionnement SH = réinitialisation de
'air extérieur)

. Directs
tempeérature HDR
CONFIGURATION EN CASCADE - Capteur de
température de |'air extérieur .
Directs

Mode pompe VSP

Cadence de tir
temporelle de retour

Légende :

S-1 = Capteur de collecteur
S-2 = Capteur d'air extérieur
S-3 = Capteur de retour

P-1, P-2, P-3 = Pompes de
chaudiéere

Configuration de la tuyauterie VSP

1 pompe par blr

TAG-0019FR
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e

r-----

Heating Load

Diagramme 4-2a : Tuyauterie de chauffage des locaux (primaire-secondaire)

r

Low Loss Header
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1V2/5pare 1 Relays

4 Shield
5  RDsparer  |[© can be used for ancillary devices
6 SensorGround |© such as exhaust dampers,
Manager exhaust fans,
7_wspez  |© and louvers.
J4 8 Return Header )
9 Sensor Ground Ethernet
@:}ﬂ Optional BACnet' IP
and Modbus TCP
1 = M Connection
Outside Temp —
2 -\ & 52 M
1
3 shield eﬂ —S P-1
3 4 +& SI_M I‘E N e Line Volts
Supply Header — P12 o Fo+—
5 © = 1 spare2RelayNo  |© L E
6 Remote Analog T ( n :;:3:;:‘;9 2 spare 2 Relay COM ©— ﬂ
7 " e Signal (optianal) 3 Oweme g V2/Spare 1 Relays
2 Reyno 5 . .
8 Shield Sr 4 oweme || can be used for ancillary devices
9 +He 5—m’pﬂ—@ such as exhaust dampers,
10 PWMinput -le Jerny 1O exhaust fans, S3M
» T T 6 wwow S| andlouvers. S3M
BLRVS. P >=————Pump Analog Signal
0 ume _ o) Pz | oiov EXD. ool 53
13 BST/WHM Rs485-} A
RS845 ISOGND _—
::B.ST.'WHM RS485 ] T Lowwaer 0% Secondary
J8 2 Cuwﬁiumurmm 8! LWcCo
1 +
Nna | wewes ) ] |
2 = T
BACnet MSTP,
Modbus RTU BAS S1_M
SI_M
14t eader 58 Backup Manager B
e Ethernet o0
9 Sensor Ground - IE ﬁ?;:::ﬁ"c:r » m I S-1
% Connection
1 + @:0: 528
Outside Temp
2 - e 52.8
3 Shield e
518
* Supply Hoader " E:D% p-2'
> d - J7 L2 > DN > Line Valts
6 Remote Anslog S| o Fo1—
_]3 7 In -a 1 Spare 2 Relay NO It E
8 Shield =] 2 Spare 2 Relay COM ﬂ
9 He
PWM Input —{ Pump Analog Signal
10 =8| oov
1 +| S P2_1
BLRVS.Pump ||
12 -|en P2_2
13 BST/WHM R5485-HE) A S d
14 RSBASISOGND | ( | 18 1 Low Wter Out ( econdary
Cutoff Jum
15 BST/WHM RS485 = | i ™ return LWCO
1 + & fy
14 2 BAS RS485 _= H
= v
Client ,
P-3
P3_1 O |
17 Line Volts
Pump Analog Signal a2 o Fo1+—
o1V 1 Spare 2 Relay NO 'L E
P3_1
M BLRVS. Pump+ — 2 Spare 2 Relay COM Il
12 e P32
N
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13 14 RSBASISOGND |& ( ) T LowWater ""‘% Secondary
PP — 18, costhimser (& LWCo

Note:
same

Shielding of
color corresponds

to one shield terminal

Schéma 4-2b : Cablage de chauffage des locaux (primaire-secondaire)

TAG-O

019FR

10 de 44



(RERCO

Guide de conception d'application des chaudieres de la série Bencl A WATTS Brand

4.3 Installation combinée avec une vanne pivotante et un réservoir tampon a 2 ports

Description et caractéristiques de I'application : L'usine combinée se compose de chaudiéres
Benchmark, exploitées par la technologie de séquencage des chaudiéres (BST) pour fournir un
chauffage des locaux. La température d'alimentation est maintenue par un point de consigne
constant, une réinitialisation de I'air extérieur ou une commande de point de consigne a distance
(a partir d'un systeme d'automatisation du batiment ou d'un signal analogique a distance). L'eau
chaude sanitaire est produite a l'aide des chauffe-eau AERCO SmartPlate EV; Le capteur de
chaudiére ECS est utilisé pour contrdler la température de la boucle de la chaudiere domestique.
La chaudiére pivotante est affectée par défaut au chauffe-eau et aide au chauffage de I'espace
lorsque la charge d'eau chaude sanitaire est satisfaite. Le robinet pivotant sépare les chaudieres
desservant I'eau chaude sanitaire du chauffage des locaux. La pompe de la chaudiere ECS
fonctionne en continu pour fournir de I'eau de chaudiére aux chauffe-eau. Le réservoir tampon a
2 ports est utilisé pour amortir les transitions rapides de charge domestique et minimiser le cycle
de la chaudiére. L'application utilise un capteur de collecteur, des vannes de séquencgage et un
capteur d'air extérieur fournis par AERCO; Le capteur de téte de retour est facultatif.

e Le controleur de périphérie AERCO séquence la chaudiére pour une efficacité maximale du
systeme en faisant fonctionner autant de chaudiéres que possible, chacune fonctionnant a
sa cadence la plus efficace.

e La chaudiere pivotante dessert I'eau chaude sanitaire par défaut et peut étre utilisée pour
mettre en ceuvre la méthode de dimensionnement « N+1 » pour le chauffage des locaux.

¢ Les vannes séquentielles isolent les chaudieres de secours du systéme, réduisant ainsi le
débit minimum requis du systeme.

¢ Le contrbleur Edgelii] prend en charge l'intégration avec BAS via BACnet MSTP, BACnet IP,
Modbus RTU et Modbus TCP.

Parametres essentiels du systeme

Parametre Cadre

Application SH+ECS-1-VLV
. Constant Setpoint, Outdoor Air

SH Operating Mode Reset, or RF;mote Setpoint
DHW Operating Mode Consigne constante
DHW Setup Réservoir a 2 babords
DHW Pump Control Type Constant On
CASCADE CONFIGURATION-Hdr Temp Sensor Directs
CASCADE CONFIGURATION-Outdoor Air Temp Sensor Directs
(si mode de fonctionnement SH = réinitialisation de I'air extérieur)
VALVE CONFIGURATION-Select Output Vanne en cascade
VALVE CONFIGURATION-Valve Feedback Activé
Unit Address for B-1 (dans ce schéma de tuyauterie) 1
Unit Address for B-2 (dans ce schéma de tuyauterie) 2
Unit Address for B-3 (dans ce schéma de tuyauterie) 3
Unit 1 Designation SH
Unit 2 Designation SH
Unit 3 Designation Balancoire
Default Swing Boiler Load Oscillation ECS par défaut
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Légende :
S-1= Capteur de collecteur Chaudiere
pivotante B-3 | Pompe a
Soupape | ECS systéme
S-2 = Capteur d'air extérieur Charge pivotante | prioritaire combiné
SH < 100%
5-3= Capteur de retour ECS<100% | Fermer | ECS LE
P-1a, P-1b=Pompe(s) du systeme
;/él,u\é-nz,an =Vannes de SH < 100%
p (Z:I— b 638 . . bing ECS = Aucun | Fermer En attente LE
~2=Pompe a systeme combine SH = 100% Chauffage des
ECS = Aucun | OQuvert locaux LE
ECS = capteur de chaudiére ECS
SV = Soupape d'oscillation
DHW
P-2

Buffer Tank

Heating Load

) |
N B ! : ! 555
High Temp
System Return
53
LowTemp

bt A

Bypass Line

Schéma 4-3a : Installation combinée avec une vanne d'oscillation et une tuyauterie de
réservoir tampon a 2 ports
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T

Ethernet

Optional BAChet' IP
and Modbus TCP
Connection

Manager

Line Volts

"Spare 2 and V2/Spare 1 Relays
can be used for ancillary devices
such as system pumps,
exhaust dampers, exhaust fans,

4 shield S and louvers.
5  RDsparel & T E
6 SensorGround & ﬂ
7  RIDSpare2 e P_21
14 § ReturnHeader & $3.1 1 spare 2RelayNo | Et +—L Vo
Ine Vaolts
9 SemsorGround & 3.0 2 Spare 2 Relay COM | EX o Fo+—
o =1 3 DHW Pump = I 1 E
DHW Temp S [0 O] 17 Relay NO
= 4 DHW Pump E
n Shield E I DHW Relay COM 1
5 V2/ Spare 1 P-] b
1 I —
] e +let s . S —O0—] Line Volts
utside Temp — 3 Relay COM ~0—| |_o__
2 =& 522 7 Backup Relay é I ]
NO
13 3 Shield S g BowR o E
4 + & SwingValve 1 | B
Supply Header ' ] ' 9 ok NO sV
5 (= 51_2 1o Senavel o 4077Lme Volts
Relay COM
6 Remote Analog T/ I ( N ) Esamczt: :ar;«?n\t;g 4)-! !—CF
7 n J Signal (optional) E
8 Shield = El Swing valves are
/ / / powered open,
and fail closed
13 BST/WHM R5485 {
14 RSB45ISOGND & }
e [ g | o our ( Secondary
utoff Jumper
B LWCO
1
114 2 BAS RS485 H l
v [ B1 Valve Harness V1 Harness
BACnet MSTP, Molex Connectar
Modbus RTU BAS V-1
PR Backup Manager i
— erne
5 RTD Spare 1 e " .
[~ E:f Optional BACnet" IP
6 SensorGround | % and Modbus TCP
— Connection
7  RTDSpare2 e
14 8  Return Header
9 SensorGround |0 53.2
L
1 o< — Secondary
OutsideTemp ~ — Cutoff J — -_
2 - e 18 et LWCO 2
3 s @
3 4 + S
Supply Header ||
5 - 512
b
6 Remote ansiog +E ]
[ - 512
7 " @ B2 Valve Hamess V2 Harness -
/ / / Molex Connector m
S V-2
13 BSTAVHM R3485+ N\ [s52 > 51
14 RS845150GND | [ )
15 BST/WHM RS485 =& v
1
114 , BAS RS485 l }
Y
Client
T Secondary
13 BST/WHM R5485+ —~ J8 cuteftiumper Return ( LWCO
14 RSBASISOGND |E3) [ ]
15 BST/WHM R5485 i m
B3Valve Hamess V3 Harness
Molex Connector
V-3
WH-1 WH-2
(Smartplate EV) (Smartplate EV)2
Note: Shielding of [ [
same color corresponds 2See Smartplate EV
to one shield terminal Manual for wiring Details

Schéma 4-3b : Installation combinée avec un robinet pivotant et un
cablage de réservoir tampon a 2 ports
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4.4 Usine combinée avec une vanne pivotante et un réservoir tampon a 4 ports

Description et caractéristiques de I'application : La chaudiere combinée assure le chauffage
des locaux et la production d'eau chaude sanitaire par I'intermédiaire des chauffe-eau AERCO
SmartPlate EV. Les chaudiéres de référence fonctionnent au moyen de la technologie de
séquencage des chaudieres (BST) pour fournir un chauffage des locaux. La température
d'alimentation en chauffage des locaux est maintenue comme point de consigne constant, par
réinitialisation de l'air extérieur ou par commande de consigne a distance (a partir du systeme
d'automatisation du batiment ou via un signal analogique a distance). La chaudiere pivotante est
affectée par défaut au chauffe-eau et aide au chauffage de I'espace lorsque la charge d'eau
chaude sanitaire est satisfaite. Le robinet pivotant sépare les chaudiéres desservant I'eau chaude
sanitaire du chauffage des locaux. La pompe du systéme combiné est contrblée par le capteur
de température de I'ECS; La pompe d'ECS fonctionne en continu pour fournir de l'eau de
chaudiére aux chauffe-eau. Le réservoir tampon a 4 ports est utilisé pour amortir les transitions
rapides de charge domestique et minimiser le cycle de la chaudiére. L'application utilise un
capteur de collecteur, des vannes de séquencage et un capteur d'air extérieur fournis par
AERCO; Le capteur de téte de retour est facultatif.

e Le controleur de périphérie séquence la chaudiére pour obtenir une efficacité maximale du
systeme en faisant fonctionner autant de chaudiéres que possible, chacune fonctionnant a
sa cadence de combustion la plus efficace.

e La chaudiére pivotante dessert I'eau chaude sanitaire par défaut et peut étre utilisée pour
mettre en ceuvre la méthode de dimensionnement « N+1 » pour le chauffage des locaux.

e Les vannes séquentielles isolent les chaudiéres de secours du systeme, réduisant ainsi le
débit minimum requis du systeme.

e Le contr6leur Edgelii] prend en charge l'intégration avec BAS via BACnet MSTP, BACnet IP,
Modbus RTU et Modbus TCP.
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Parameétres essentiels du systéme :

Parameétre

Cadre

Demande

SH+ECS-1-VLV

Mode de fonctionnement SH

Point de consigne constant,
point de consigne a distance
Outdoor Air Resector

Mode de fonctionnement de I'ECS

Consigne constante

Configuration de I'ECS

Réservoir a 4 orifices

Type de commande de la pompe ECS Controlé

CONFIGURATION EN CASCADE - Capteur Directs

de température HDR

CONFIGURATION EN CASCADE - Capteur

de température de l'air extérieur .
Directs

(simode de fonctionnement SH =
réinitialisation de I'air extérieur)

CONFIGURATION DE LA VANNE -
Sélectionner la sortie

Vanne en cascade

CONFIGURATION DE LA VANNE -

X . Activé
Rétroaction de la soupape
Adresse de |'unité B-1 (dans ce schéma de 1
tuyauterie)
Adresse de l'unité pour B-2 (dans ce )
schéma de tuyauterie)
Adresse de l'unité B-3 (dans ce schéma de 3
tuyauterie)
Désignation de l'unité 1 SH
Désignation de l'unité 2 SH
Désignation de l'unité 3 Balancoire

Charge de la chaudiéere pivotante par
défaut

Balancement par défaut SH

TAG-0019FR

15 de 44



Guide de conception d'application des chaudiéres de la série Bencl

(RERCO

A WATTS Brand
Légende :
S-1= Capteur de collecteur C.haudlere .
pivotante B-3 | Pompe a
Soupape | ECS systéme
Charge pivotante | prioritaire combiné
S-2 = Capteur d'air extérieur < 1000
SH < 100% ECS Fermer ECS LE
< 100%
S-3 = Capteur de retour SH < 100% ECS ) )
P-1a, P-1b = Pompe(s) du = Aucun Fermer En attente DESACTIVE
systeme
V-1,V-2,V-3=Vannes de SH=100% ECS | , . | Chauffagedes | .o\ o .
sequencage = Aucun locaux
P-2=Pompe a systeme
combiné
P-3=Pompe ECS
ECS = capteur de chaudiére
ECS
SV = Soupape d'oscillation
Buffer Tank

High Temp
System Retumn

Low Temp
System Retumn

53

Low Temp
System Return

Schéma 4-4a: Installation combinée avec une vanne pivotante
et une tuyauterie de réservoir tampon a 4 ports
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Ethernet

'Spare 2 and V2/Spare 1 Relays
can be used for ancillary devices

Optional BACnet' IP |
@:}ﬂ Dpriona SAcher Manager P-1a such as system pumps,
oS Connection l@sl:_o' Line Volts exhaust dampers, exhaust fans,
5 mosparer S °‘|r "_O_—E and louvers.
6 SensorGround &3
1 1]
7 RiDSpare2 | & ;
J4 8 Return Header |S. s3.1 p-2
9 sensorGround |& ; = 2 spare 2 Relay COM | E- —o— Fo+—
= DHW Py T 1
10 DHWTemp I m J7 3 REIayr;‘rgD =, E
11 Shield = I DHW P
. DHW 4 e W 1]
5 Vospurel P-1b
fielay NO — O
1 vz;sagam Line Volts
Outside Temp 6 Relay COM = o Fo+—
2 - 7 Backup Relay e
- HO [
3 Shield PR T P N
3 4 + St Swing Valve 1 II
SuppIyHeader_ — 9 Relay NO [ SV —
3 — 10 S'::\'g\?g: ~ Line Volts
ay
© et 1O ) Bmcies o o
In Space Heating T T E
7 |~ Signal (optional)
Shield
87% E Swing valves are
/#7 powered open,
13 BST/AWHM RS485 and fail closed
RS845 150 GND
14 ssoan | ‘ 1 v OU ( Secondary
15 Cutoff J
—=TV 18, et LwWco
1 =Y
J14 BAS RS485 =i [ ] l
2 =V TT
B1 Valve Hamess V1 Harness
BAChet MSTP, Molex Connector v
Modbus RTU BAS
T e (@) Backup Manager _—
erne [ >
5 RTD Spare 1 e Opticnal BACnet' IP —
— ﬁg—_—j:‘ pticnal BAChe
6  Sensor Ground @ and Modbus TCP
- Connection
7  RTDSpare? [S]
J4 8 ReturnHeader |&r 531
9 sensorGround | & 3.2
L
] GX] v 00t ( Secondary .
Outside Temp = Cutoff J -_
2 - 18, e, LWCO 52
3 wed @
J3 4 + S1.1
Supply Header  —
5 - 1.2
6 Remote Analog +§ m
| -
7 " S B2Valve Hamess V2 Harness
/ / / Molex Connector
V-2
13 BST/WHM Rs485HE A
14 RSBASISOGND |& l ]
15 BSTAWHM RS485 —| &3 v
N
1
J14 BAS R54a5 — [ }
2 Y
Client S d
1 Low Water out | & ( econ ary
Cutoff =
13 BST/WHM Rs485-H S L J8 R LWCO
14 RS8451S0GND |&
15 BST/WHM RS485 = v m
B3Valve Harness V3 Harness
Molex Connector Vs
WH-1 WH-2
(Smartplate EV) (Smartplate EV)2
lote: Shielding of I I

ame color corresponds
5 one shield terminal

*See Smartplate EV
Manual for wiring Details

Schéma 4-4b : Installation combinée avec un robinet pivotant et un
cablage de réservoir tampon a 4 ports
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4.5 Installation combinée avec 1 vanne pivotante + chauffe-eau a réservoir de stockage
indirect

Description et caractéristiques de |'application : La centrale combinée est constituée de
chaudiéres AERCO Benchmark, exploitées par la technologie de séquencage des chaudiéres
(BST) pour fournir un chauffage des locaux. La température d'alimentation est maintenue par un
point de consigne constant, une réinitialisation de l'air extérieur ou une commande de point de
consigne adistance (a partir d'un systeme d'automatisation du batiment ou d'un signal analogique
a distance). L'eau chaude sanitaire est produite a I'aide d'un chauffe-eau a réservoir a stockage
indirect. La chaudiére pivotante est affectée par défaut au chauffe-eau et aide au chauffage de
I'espace lorsque la charge d'eau chaude sanitaire est satisfaite. Le robinet pivotant sépare les
chaudiéres desservant I'eau chaude sanitaire du chauffage des locaux. La pompe de la chaudiére
ECS est commandée par aquastat pour fournir de I'eau de chaudiére au chauffe-eau a réservoir
de stockage indirect. L'application utilise un capteur de collecteur, des vannes de séquencage et
un capteur d'air extérieur fournis par AERCO; Le capteur de téte de retour est facultatif.
e Le contr6leur Edge séquence la chaudiére pour obtenir une efficacité maximale du systéme
en faisant fonctionner autant de chaudiéres que possible, chacune fonctionnant a sa
cadence la plus efficace.

e La chaudiere pivotante aide au chauffage des locaux lorsque la charge d'eau chaude
sanitaire est satisfaite.

e Les vannes séquentielles isolent les chaudiéres de secours du systéme, réduisant ainsi le
débit minimum requis du systeme.

e Le contr6leur Edgelii] prend en charge l'intégration avec BAS via BACnet MSTP, BACnet IP,
Modbus RTU et Modbus TCP.

Parameétres essentiels du systéme :

Parameétre Cadre

Application SH+ECS-1-VLV

SH Operating Mode Remote Setpoint

Constant Setpoint, Outdoor Air Reset or

DHW Operating Mode Constant Setpoint
DHW Setup Indirect Tank
DHW Pump Control Type Controlled
DHW Aquastat Enable Enabled
DHW Temp Sensor Off
CASCADE CONFIGURATION-Hdr Temp Sensor Direct

CASCADE CONFIGURATION-Outdoor Air Temp Sensor (si mode

de fonctionnement SH = réinitialisation de I'air extérieur) Direct
VALVE CONFIGURATION-Select Output Cascade Valve
Unit Address for B-1 (dans ce schéma de tuyauterie) 1

Unit Address for B-2 (dans ce schéma de tuyauterie) 2

Unit Address for B-3 (dans ce schéma de tuyauterie) 3

Unit 1 Designation SH

Unit 2 Designation SH

Unit 3 Designation Swing
Default Swing Boiler Load Swing Default DHW
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Légende :
Chaudiére
S-1= Capteur de collecteur pivotante B- Pompe 3
Soupape 3 ECS systéme
Charge | pivotante | prioritaire combiné
S-2 = Capteur d'air extérieur SH<
100%
S-3 = Capteur de retour ECS < Fermer ECS LE
P-1a, P-1b = Pompe(s) du systéme 100%
V-1,V-2,V-3=Vannes de SH<
A 0,
sequencage . o 100% Fermer | Enattente | DESACTIVE
P-2=Pompe a systéme combiné ECS=
SV = Soupape d'oscillation Aucun
SH=
0,
100% 1 Guvert | Chauffage | pecrcmive
ECS= des locaux
Aucun
S-2
BAS
1 |
| pia | DHW Tank

Heating Load

)}

Low Temp
System Return

Aquastat

High Temp
System Return

Schéma 4-5a : Centrale combinée avec un robinet pivotant
et tuyauterie du systeme d'eau chaude sanitaire
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(AERCO

Ethernet 'Spare 2 and V2/Spare 1 Relays
Optional BAChet' IP can be used for ancillary devices
) et Manager P-1a' such as system pumps,
4 Shisld = 'm: O Line Volts exhaust dampers, exhaust fans,
5 ADSwer |© PY © l| l| © E and louvers.
6 SensorGround |3 [ ] II
14 7 mDspre2 (& Aquastat ;
8 Return Header | St 531 1 spare 2 Relay NO = P-2 O -__u Vot
IIl*I ne Volts
9 _sensor Ground 1S 32 2 spare 2 Relay COM o Fo+4—
10 DHWTemp =] J7 3 Dt;wh:n;;gp 6 T1 E
11 shield |§ PRI PN I]
4 Relaycom | P-1 bl
5 V2/ Spase 1 e -
1 521 V2 Sere T O Line Volts
Outside Temp 6 Relay COM e oo Fo—
: L) = 7w g I
3 Shield BachupBelay | | E
13 . " o 8 com : = B
Supply Header ! 9 *““,;",.“_,;’:}3 =] sV
5 = 51.2 1 Swing Valve 1 ‘e'__ O
=l 0 RelayCOM | Line Volts
6 pemote Anatog T Remote Analog o~ o
. In | ;p:oelltiedtln'?a‘ T E
nal fopticnal)
8 Shield == m Swing valves are
] powered open,
;// | and fail closed
13 BST/WHM R3435+ S
14 RSB45 150 GND e—|—1 | )
15 BST/WHM RS485 = 18 1 o xS Secondary
2 seun| 1 LWCO
1
)14 easrsass m
2
B1 Valve Hamess V1 Harness
BACnet MSTR Heten Conaectoe 1
Modbus RTU BAS -
[ s >
+  ww @ Backup Manager EE m
=1 Ethernet B
5 Rosprer (@ l@:—-—} — Optional BACnet' IP I
6 SensorGround | and Madbus TCP [ 532 > S-3
—_— Connection
7 wiospaez &
14 8§  Return Header 531
9 Sensor Ground 53.2
U G o O] Secondary
2 £ 18, e, LWCO
3 Shiald =]
J3 4 + e_K s1_1
Supply Header | || 1
6 Remaote Analog +e
L " -,e. B2 Valvwe Hamess Vi Harness
/ / / / Mobex Conmector V-2
13 BSTAWHM Rs485 HE [nl|
14 RS845150 GND @ |
15 BST/WHM RS485 = U
1 +e—mn
14 3 BAS RS485 > |||
- e._U—
Client .
_| L Secondary
13 BST/WHM Rs485-HE Iﬂll J8 2 T LWCO
14 RSS45ISOGND & ||
15 BST/WHM RS485 | @ U m
B3Valee Hamess V3 Hamness
Mobex Connetcr v
WH-1 , WH-2
(Smartplate EVY (Smartplate E\l'12
Note: Shielding of [ ]

same color corresponds
to one shield terminal

*See Smartplate EV
Manual for wiring Details

Schéma 4-5b : Centrale combinée avec un robinet oscillant
et cablage du systéme d'eau chaude sanitaire
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4.6 Installation combinée avec deux vannes pivotantes et réservoir tampon a 2 ports

Description et caractéristiques de I'application : La centrale combinée est constituée de
chaudieres AERCO Benchmark, exploitées par la technologie de séquencage des chaudieres
(BST) pour fournir un chauffage des locaux. La température d'alimentation est maintenue par un
point de consigne constant, une réinitialisation de l'air extérieur ou une commande de point de
consigne a distance (a partir d'un systeme d'automatisation du batiment ou d'un signal analogique
a distance). L'eau chaude sanitaire est produite a l'aide des chauffe-eau AERCO SmartPlate EV;
Le capteur de chaudiere ECS est utilisé pour contrdler la température de la boucle de la chaudiere
domestique. Une chaudiére est dédiée ala charge d'eau chaude sanitaire. La chaudiere pivotante
est affectée par défaut au chauffage des locaux et a la charge d'eau chaude sanitaire. Des
robinets pivotants séparent le chauffage, les chaudieres pivotantes et domestiques. La pompe de
la chaudiere ECS fonctionne en continu pour fournir de I'eau de chaudiere aux chauffe-eau. Le
réservoir tampon a 2 ports est utilisé pour amortir les transitions rapides de charge domestique
et minimiser le cycle de la chaudiere. L'application utilise un capteur de collecteur, des vannes
de séquencage et un capteur d'air extérieur fournis par AERCO; Le capteur de téte de retour est
facultatif.

e Le controleur de périphérie séquence la chaudiere pour obtenir une efficacité maximale du
systeme en faisant fonctionner autant de chaudiéres que possible, chacune fonctionnant a
sa cadence de combustion la plus efficace.

¢ La chaudiére pivotante offre une redondance a la chaudiére a eau chaude sanitaire

¢ Les vannes séquentielles isolent les chaudiéres de secours du systeme, réduisant ainsi le
débit minimum requis du systeme.

¢ Le contr6leur Edgelii] prend en charge l'intégration avec BAS via BACnet MSTP, BACnet IP,
Modbus RTU et Modbus TCP.

Parameétres essentiels du systeme :

Parameétre Cadre

Application SH+DHW-2-VIv
Constant Setpoint,
SH Operating Mode Outdoor Air Reset
or Remote Setpoint

DHW Operating Mode Constant Setpoint
DHW Setup 2 Port Tank
DHW Pump Control Type Constant On
CASCADE CONFIGURATION-Hdr Temp Sensor Direct
CASCADE CONFIGURATION-Outdoor Air Temp Sensor Direct
(If SH Operating Mode=0Outdoor Air Reset)
VALVE CONFIGURATION-Select Output Cascade Valve
VALVE CONFIGURATION-Valve Feedback Enabled
Unit Address for B-1 (in this piping diagram) 1
Unit Address for B-2 (in this piping diagram) 2
Unit Address for B-3 (in this piping diagram) 3
Unit 1 Designation SH
Unit 2 Designation Swing
Unit 3 Designation DHW
Default Swing Boiler Load Swing Default SH
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Vanne Vanne Pompe a
pivotante | pivotante | Chaudiére | Chaudiére systeme
Charge #1 #2 pivotante ECS combiné
SH <
éggzj Fermer Ouvert Char;‘izguexdes ECS LE
100%
SH <
Légende : 100% Fermer Ouvert Chauffage des En attente LE
ECS = locaux
S-1= Capteur de Aucun
collecteur SH =
100% Chauffage des | Chauffage
S-2 = Capteur d'air ECS = Ouvert Ouvert Iocagux des Iocaix LE
extérieur Aucun
SH <
S-3 = Capteur de retour 100%
P-1a, P-1b = Pompe(s) du ZCOS%: Ouvert Fermer ECS ECS LE
systéme (10
V-1, V-2, V-3 =Vannes de min)
séquencage
P-2=Pompe a systeme
combiné
ECS = capteur de
chaudiere ECS
SV-1=Vanne pivotante
#1
SV-2 = Soupape
d'oscillation #2
P-2
Buffer Tank
I

Heating Load

m m

Bypass Line

High Temp
System Return

LowTemp
System Return

Schéma 4-6a : Installation combinée avec deux vannes pivotantes
et tuyauterie de réservoir tampon a 2 ports
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Ethernet
E:; Optional BACnet' IP
and Modbus TCP
- Connection
4 Shield & P-1a' =
5 FRiDspare1  |© Manager Line Volts
6 SensorGround |& T
N
7  RTDSpare2 =] %
J4 g ReturnHeader |E- s11 ) .
=l P-2
9 SensorGround |E- 53.2 1 Spare 2 Relay NO O -
10 DHWTemp Q_{f‘ o 2 Spare 2 Relay COM 'm:ﬂ:H I—O——Lme volts
11 shield & DHW 17 3 e e T [N]
DHW Pump
: PP o ol P-1b -
_ rere _
Qutside Temp S Relay NO —O—1—
2 -|&n 522 & \gj sang 'Jl g Line Volts
jay o Fot+—
3 Shield S —
3 Hoh T | 1 ]
Supply Header o ' E
5 - S1_2
6 & : Remate Analog
REMO‘IEHAHE‘OQ ( n Space Heating
7 Signal (optional)
8 Shield et
13 BST/WHM Rs485+ {
14 RS845I50 GND —
| ] P o] Secondary
15 BST/WHM RS485 J8 cumnﬁﬁ:r [l
V 2 Retum | € LwcCo
1 —
J14 BAS R$485 = f ] [
2 =V _ T T
B1Valve Harness /1 Harness
BACnet MSTP, Molex Connector v
Modbus RTU BAS
Backup Manager
4 Shield S| Ethernet
5 Rmsprer |8 l@: Optional BAChet' IP
6  SensorGround @‘ égﬂ,ﬂiﬂ';ﬁ“"
7  RTDSpare2 S e —
V2/ 5 1
J4 8 Return Header s3_1 5 nala';a:l; = SV'2
6 V2/ Spare 1 | J O
s3.2 Relay COM
2 _somorGround o o o
J7 7 NO @ I L m
] el = s Batk‘;JgMRelay é
Outside Temp — = 1 Swing Valve 1 EI
2 - @. S22 9 Relay NO I~ SV' 1 Y
SwingValve 1
) 3 Shield EY 10 hdwcom ST ) o—|U|—c
3
4 + ST1
Supply Header g dk m
5 - 512 EI
L
6 Remote Analog T/
In
7 -1e
Ve P Secondary
—_— Cutoff Jumper
rrvvmwmenn B 2 o ] LWCO
14 RSBASISOGND |& ( )
15 BST/WHM Rs485 | U
1 +
J14 BAS RS485 — [ I
2 V) B2 Valve Harness V2 Hamess V-2
o Malex Connector
Client Secondary
T Lowwater Ot |7
3 13 BSTHM Rsass+ - J8 , cetumeer Er LWCO
14 RSB45ISOGND &
15 BST/WHM RS485 — i
B3ValveHamess V3 Harness
Molex Cannectar
V-3
WH-1 WH-2
(Smartplate EV)2 (Smartplate EV)2
Note: Shielding of [ [

same color corresponds
to one shield terminal

'Spare 2 and V2/Spare 1 Relays
can be used for ancillary devices
such as system pumps,

exhaust dampers, exhaust fans,
and louvers.

S,

531
532
3.1
532
_1
_2
2.1
22

)
>

5-2

Swing valves are
powered open,
and fail closed

’See Smartplate EV
Manual for wiring Details

Schéma 4-6b : Installation combinée avec deux vannes pivotantes et cablage de
réservoir tampon a 2 ports
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4.7 Installation combinée avec deux vannes pivotantes et réservoir tampon a 4 ports

Description et caractéristiques de I'application : La centrale combinée est constituée de
chaudiéres AERCO Benchmark, exploitées par la technologie de séquencage des chaudiéres
(BST) pour fournir un chauffage des locaux. La température d'alimentation est maintenue par un
point de consigne constant, une réinitialisation de l'air extérieur ou une commande de point de
consigne a distance (a partir d'un systeme d'automatisation du batiment ou d'un signal analogique
a distance). L'eau chaude sanitaire est produite a l'aide des chauffe-eau AERCO SmartPlate EV.
Une chaudiere est dédiée a la charge d'eau chaude sanitaire. La chaudiére pivotante est affectée
par défaut au chauffage des locaux et a la charge d'eau chaude sanitaire. Des robinets pivotants
séparent le chauffage, les chaudiéres pivotantes et domestiques. Le capteur de chaudiére ECS
est utilisé pour contréler la température de la boucle de la chaudiére domestique et la pompe du
systéeme combiné. La pompe de la chaudiere ECS est activée a l'extérieur et fonctionne en
continu pour fournir de I'eau de chaudiere aux chauffe-eau. Le réservoir tampon a 4 ports est
utilisé pour amortir les transitions rapides de charge domestique et minimiser le cycle de la
chaudiére. L'application utilise un capteur de collecteur, des vannes de séquengage et un capteur
d'air extérieur fournis par AERCO; Le capteur de téte de retour est facultatif.

e Le contréleur de périphérie séquence la chaudiere pour obtenir une efficacité maximale du
systéeme en faisant fonctionner autant de chaudiéres que possible, chacune fonctionnant a
sa cadence de combustion la plus efficace.

¢ La chaudiere pivotante assure la redondance de la chaudiere a eau chaude sanitaire.

¢ Les vannes séquentielles isolent les chaudiéres de secours du systeme, réduisant ainsi le
débit minimum requis du systeme.

e Le contrbleur Edgelii] prend en charge l'intégration avec BAS via BACnet MSTP, BACnet IP,
Modbus RTU et Modbus TCP.

Parameétres essentiels du systeme :

Parameétre Cadre

Application SH+DHW-2-VIv
Constant Setpoint,

SH Operating Mode Outdoor Air Reset
or Remote Setpoint

DHW Operating Mode Constant Setpoint

DHW Setup 4 Port Tank

DHW Pump Control Type Controlled

CASCADE CONFIGURATION-Hdr Temp Sensor Direct

CASCADE CONFIGURATION-Outdoor Air Temp Sensor Direct

(If SH Operating Mode=0Outdoor Air Reset)

VALVE CONFIGURATION-Select Output Cascade Valve

VALVE CONFIGURATION-Valve Feedback Enabled

Unit Address for B-1 (in this piping diagram) 1

Unit Address for B-2 (in this piping diagram) 2

Unit Address for B-3 (in this piping diagram) 3

Unit 1 Designation SH

Unit 2 Designation Swing

Unit 3 Designation DHW

Default Swing Boiler Load Swing Default SH
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Vanne Vanne Pompe a
pivotante | pivotante | Chaudiere | Chaudiére systeme
Charge #1 #2 pivotante ECS combiné
SH<
Chauffage
100%
Fermer Ouvert des ECS LE
ECS < locaux
100%
<
1S(|)-|o° Chauffage En
° | Fermer | Ouvert des DESACTIVE
ECS = attente
locaux
Aucun
SH=
100% Chauffage | Chauffage ) )
ECS = Ouvert Ouvert des des DESACTIVE
- locaux locaux
Aucun
SH<
100%
ECS >
90%, Ouvert Fermer ECS ECS LE
(10
min)

High Temp.
System Return

Law Temp
System Returmn

Buffer Tank

=l DHW

DHW

Schéma 4-7a : Installation combinée avec deux vannes pivotantes

et tuyauterie de réservoir tampon a 4 ports
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Ethernet

Optional BACnet' IP
and Modbus TCP

*Spare 2 and V2/Spare 1 Relays
can be used for ancillary devices
such as system pumps,

Connection
4 shield &l P-1a' exhaust dampers, exhaust fans,
5 mospwer  |© Manager I@SI:—O——U“ Volts and louvers.
6 SensorGround & 1 E
7  RDspae2 | :|
14 8 ReturnHeader & i 531 . L
P-2
9 Sensor Ground % v 1 Spare2 Relay NO O vt
al N ine Volts
10 OHwTemp S [0 0] 2 Spare 2 Relay COM —o- Fo—+—
1 shield & I DHW 17 3 D;I::fa:%p [ 11 N
4 DHW Pump m
1 Relay COM 1
1 i + & s21 | V2/ Spare 1 = P-1 b
Outside Temp ~ —— 5 Relay NO 40
2 - & $2.2 s Y2/ Spare 1 = Line Volts
Relay COM —o— o
3 Shield & —
3 ey —m
Supply Header -
5 - S12 II
6 + Remote Analog
REthIEnAna\cg 1] ( n ) Space Heating
7 - Signal (opticnal)
8 shield el
13 BST/WHM Rs485+ &
14 RS845 IS0 GND —r(
BST/WHM RS485 i‘ } T lowwee O Seconda ry
15 - b —
Bkl V] J8 , ccttumper LWCO
1
J14 BAS RS485 =
2
B! Valve Hamess V1 Harness
BACnet MSTP Molex Connector
Modbus RTU BAS v
Backup Manager
4 Shield e Ethernet
5  WiDspare1  |[© @:f Optional BACnet' IP
6  Sensor Ground @ :2«:‘:22:1‘2:5 e
7  RTDSpare2 e
V27 5y 1
Ja 8 ReturnHeader | S3.1 > Relal;ahrlz SV-2 ray
V2r spare 1 O
9 SensorGround | $3.2 I 6 Relay COM )
Backup Relay o o
v oo e =
Backup Relay
7 ; 8 52 8 com El E
OutsideT i
2 utsideTemp e = 9 s\«ggam\gw SV-1
S Valve 1 )
] 3 shied |© 10 emcon S ) °—|U|—C
3 el EX]
4 supply Header = | —] = 1 m Swing valves are
5 - & s1.2 powered open,
e ]'E and fail closed
6 Remote Analog H©|
In -
7/ — e o ow ( Secondary
ff.
e A 8, Lwco
13 BST/WHM RS485+
14 RS845ISOGND (& [ ]
15 BST/WHM RS485 | & V)
114 " e * \{_D
485 I
2 - B2ValveHarness V2 Harness V-2
Molex Cennector
Client :
1 w00 Secondary
13 BST/WHM Rs485+ —~ J8 CUomPet n LWCO
14 RSBA5ISOGND |& [ ]
15 BSTAVHM RS485 = Vi m
BiValve Hamess V3 Harness
Molex Connector V-3
WH-1 WH-2
(Smartplate EV)2 (Smartplate EV)®
Note: Shielding of [ I
same color corresponds 2
; hield t P | See Smartplate EV
O one shied termina Manual for wiring Details

Schéma 4-7b : Installation combinée avec deux vannes pivotantes

et cablage de réservoir tampon a 4 ports
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4.8 Installation combinée avec deux vannes pivotantes et réservoir tampon a 4 ports
(tuyauterie primaire-secondaire)

Description et caractéristiques de I'application : La chaudiere est canalisée en méthode
primaire-secondaire avec des pompes de chaudiére individuelles. Une chaudiere combinée
assure le chauffage des locaux et la production d'eau chaude sanitaire grace aux chauffe-eau
AERCO SmartPlate EV. Les chaudieres de référence fonctionnent au moyen de la technologie
de séquencage des chaudieres (BST) pour fournir un chauffage des locaux. La température
d'alimentation du chauffage des locaux est maintenue par un point de consigne constant, une
réinitialisation de l'air extérieur ou une commande de point de consigne a distance (a partir d'un
systeme d'automatisation du batiment ou d'un signal analogique a distance). Une chaudiére est
dédiée a la charge d'eau chaude sanitaire. Une chaudiére pivotante est affectée au chauffage
des locaux et a la charge d'eau chaude sanitaire. Des robinets pivotants séparent le chauffage,
les chaudieres pivotantes et domestiques. La pompe de la chaudiere ECS fonctionne en continu
pour fournir de I'eau de chaudiere aux chauffe-eau. Le réservoir tampon a 4 ports est utilisé pour
amortir les transitions rapides de charge domestique et minimiser le cycle de la chaudiére.
L'application utilise un capteur de collecteur, des vannes de séquencage et un capteur d'air
extérieur fournis par AERCO; le capteur de collecteur de retour est facultatif (requis si le mode
pompe VSP = température de retour).

e Le contrbleur de périphérie AERCO séquence la chaudiére pour une efficacité maximale du
systeme en faisant fonctionner autant de chaudiéres que possible, chacune fonctionnant a
sa cadence la plus efficace.

e La chaudiére pivotante assure la redondance de la chaudiére a eau chaude sanitaire.

e L'utilisation de pompes de chaudiere a vitesse variable empéche la recirculation de l'eau
chaude au niveau du collecteur a faible perte, ce qui augmente l'efficacité.

¢ Le contr6leur Edgelii] prend en charge l'intégration avec BAS via BACnet MSTP, BACnet IP,
Modbus RTU et Modbus TCP.

Remarque : Pour plus d'informations sur les modes de commande de la pompe a vitesse
variable, consultez le manuel des commandes Edge [ii] OMM-0139.
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Parameétres essentiels du systeme :

Parametre

Cadre

Demande

SH+ECS-2-Vlv

Mode de fonctionnement SH

Point de consigne constant, point de
consigne a distance Outdoor Air Resector

Mode de fonctionnement de I'ECS

Consigne constante

Configuration de I'ECS

Réservoir a 4 orifices

Type de commande de la pompe ECS

Constant On

CONFIGURATION EN CASCADE - Capteur de

température HDR Directs

CONFIGURATION EN CASCADE - Capteur de

température de l'air extérieur .
Directs

(simode de fonctionnement SH = réinitialisation de
l'air extérieur)

Mode pompe VSP

Température de retour (capteur de retour
requis) ou cadence de tir

Configuration de la tuyauterie VSP

1 pompe par blr

Adresse de l'unité B-1 (dans ce schéma de tuyauterie) 1
Adresse de l'unité pour B-2 (dans ce schéma de )
tuyauterie)

Adresse de l'unité B-3 (dans ce schéma de tuyauterie) 3
Désignation de l'unité 1 SH
Désignation de l'unité 2 Balancoire
Désignation de l'unité 3 ECS

Charge de la chaudiéere pivotante par défaut

Balancement par défaut SH
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Heating Load

1))

A WATTS Brand
Légende :
S-1= Capteurde Vanne Vanne
collecteur pivotante | pivotante | Chaudiére | Chaudiére | Pompe
Charge #1 #2 pivotante ECS ECS
s-lz_= Cagtgur SH < Chauffage
d'air extérieur 100% ECS | Fermer Ouvert des ECS LE
S-3 = Capteurde < 100% locaux
retour SH < Chauffage En
P-1,P-2,P-3= 100% ECS | Fermer Ouvert des Jttente LE
Pompfe\s de = Aucun locaux
f/hiuslezre\/ ;. SH = Chauffage | Chauffage
VT 'd T 100% ECS | Ouvert Ouvert des des LE
Vannes de = Aucun locaux locaux
séquencage SH <
P-4 = Pompe ECS
100% E
OO;EWCS Ouvert Fermer ECS ECS LE
ECS = capteur de > FU%,
chaudiére ECS (10 min)
SV-1=Vanne
pivotante #1
SV-2 = Soupape
d'oscillation #2
S-2
B aas
! 1
! 1
1 1
: : Buffer Tank
; ! — b
| 37
T
1 1 i .
1 1B-1
E | —
Low Loss Header
Z

Schéma 4-8a : Installation combinée avec deux vannes pivotantes et tuyauterie de

réservoir tampon a 4 ports (primaire-secondaire)
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4 Shield &
5  RDsparel & !
P V2/Spare 1 Relays
6 Sensor Ground e can be used for ancillary devices
7 RIDSpare2 e Manager such as exhaust dampers,
J4 Return Header | 531 exhaust fans,
9 sensorGround | 3.2 and louvers.
=l
10 orwTemp 1 [0 o] Ethernet
11 shield S I DHW @:{ﬂ o.;ﬁ,:nznbm%(- 3
an ocibus
1 + e =] Connection
OutsideTemp ~ ——
2 - & S22 1
3 Shield S P-1
13 D ) —O—T
4 + S11 1. Line Volts
Supply Headler @ P1_2 ‘/ o Fo{+—
- S1_2
3 © — 1 spare2relayno (S Il E
6 Remote Anaiog +e (N) 2;:1:':;‘;‘"';9 2 spare 2 Relay cOM|E L
7 " - Signal {optional) 17 3 e P-4 ® _
8 Shield s DHW Pump Line Volts
Relay COM _°_| |_°*
9
PWMInput | 5 (el g T T E
- V27 5y 1
10 s wes e ]
+e P11
BLRV.S. Pump Pump Analog Signal
-e—= P2
13 BST/WHM Rs485+ &1 A
RS845 150 GND
14 & P—— Secondary
15 BST/WHM RS485 = & Cutoff Ji Il
R ) 18, cotthmer LWCO
1 +e
4 BAS RS485
2 -
BACnet MSTP,
Modbus RTU BAS
JA  um e AT Backup Manager
Eth
thernet
9 sensorGround | 53.2 I .
@:}ﬂ Optional BAChet' IP
and Modbus TCP
) Connection
1 +& 521
, OutsideTemp é ‘—32_2 1 Py’
P2_1 _O_ﬁ
3 Shield ] — Line Volts
4 } A S11 — m
s Supply Header _ é = J7 1 Spare2RelayNo | E
2 Spare 2 Relay COM Il
6 Remote Analog T S| 5 Vs ; SV-2
; -
3 7 n -8 p ST § O
) Relay COM
8 Shield = Backup Relay | —| o o
T 7 NO e T E
9 WM @ Tackup Relay
nput | 8 com e
10 @ Pump Analog Signal Swing Valve 1 E
9 Relay NO SV-1
1 s P21 Swing Valve 1 O
" BLRV.S. Pump _ @_<W 10 Relay COM @— ) of Lo
13 BST/WHM R5485+ /\ 11 m Swing valves are
powered open,
14 RS845ISOGND |& [ E and fail closed
15 BST/WHM RS485 V]
1 + _
14 , BASRS4BS T lowwer | OU Secondary
R toff —
18, e LWCO
Client p_3'
17 P31 I O——
Line Volts
P32 o Fo—+—
Pump Analog Signal 1 Spare2RelayNo | S 11 E
—< P
% — 2 Spare 2 Relay COM L
BLRVS. PUmMp
- @_< P3_2
13 13 BST/WHM Rs485H© A S d
14 RSBASISOGND | ] 18 T Lowwater Out ( econaary
- @ @ @ o= Cutoff Jumper =l
15 ESTIWHM Rs135 | @) . eturn |2 LWCO

Note: Shielding of
same color corresponds
to one shield terminal

Schéma 4-8b : Installation combinée avec deux vannes pivotantes et cablage de
réservoir tampon a 4 ports (primaire-secondaire)
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4.9 Centrale combinée avec 2 vannes pivotantes + réservoir d'eau chaude sanitaire

Description et caractéristiques de I'application : La centrale combinée est constituée de
chaudiéres AERCO Benchmark, exploitées par la technologie de séquencage des chaudiéres
(BST) pour fournir un chauffage des locaux. La température d'alimentation est maintenue par un
point de consigne constant, une réinitialisation de l'air extérieur ou une commande de point de
consigne a distance (a partir d'un systeme d'automatisation du batiment ou d'un signal analogique
a distance). L'eau chaude sanitaire est produite a I'aide d'un chauffe-eau a réservoir a stockage
indirect. Une chaudiére est dédiée a la charge d'eau chaude sanitaire. La chaudiére pivotante est
affectée par défaut au chauffage des locaux et a la charge d'eau chaude sanitaire. Des robinets
pivotants séparent le chauffage, les chaudiéres pivotantes et domestiques. La pompe de la
chaudiére ECS est commandée par un aquastat pour fournir de I'eau de chaudiére au chauffe-
eau du réservoir de stockage indirect. L'application utilise un capteur de collecteur, des vannes
de séquencage et un capteur d'air extérieur fournis par AERCO; Le capteur de téte de retour est
facultatif.
e Le contrOleur de périphérie AERCO séquence la chaudiére pour une efficacité maximale du
systeme en faisant fonctionner autant de chaudiéres que possible, chacune fonctionnant a
sa cadence la plus efficace.

¢ La chaudiere pivotante assure la redondance de la chaudiere a eau chaude sanitaire.

e Les vannes séquentielles isolent les chaudiéres de secours du systéme, réduisant ainsi le
débit minimum requis du systeme.

e Le contrbleur Edgelii] prend en charge l'intégration avec BAS via BACnet MSTP, BACnet IP,
Modbus RTU et Modbus TCP.

Parametres essentiels du systeme :

Parametre Cadre
Application SH+DHW-2-VIv
SH Operating Mode Constant Setpoint,

Outdoor Air Reset or
Remote Setpoint

DHW Operating Mode Const.ant Setpoint Légende :
DHW Setup Indirect Tank
DHW Pump Control Type Controlled S-1= Capteur de collecteur
DHW Aquastat Enable Enabled
DHW Temp Sensor Off
CASCADE CONFIGURATION-Hdr Temp Direct S-2 = Capteur d'air extérieur
Sensor
CASCADE CONFIGURATION-Outdoor Air $-3 = Capteur de retour
Temp Sensor (If SH Operating Direct
Mode=0utdoor Air Reset) P-1a, P-1b = Pompe(s) du
VALVE CONFIGURATION-Select Output Cascade Valve systéme
Unit Address for B-1 (in this piping 1 V-1,V-2,V-3=Vannes de
diagram) séquencage
Unit Address for B-2 (in this piping 5 P-2 = Pompe a systéme
diagram) combiné
Unit Address for B-3 (in this piping 3 SV-1=Vanne pivotante #1
diagram)
Unit 1 Designation SH
Unit 2 Designation Swing SV-2= Soupape d'oscillation #2
Unit 3 Designation DHW
Default Swing Boiler Load Swing Default SH
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Vanne Vanne Pompe a
pivotante | pivotante | Chaudiére Chaudiére systéeme
Charge #1 #2 pivotante ECS combiné
SH < 100% ECS < 100% Fermer Ouvert | Chauffage ECS LE
des locaux
Chauffage . ,
SH < 100% ECS = Aucun Fermer Quvert En attente DESACTIVE
des locaux
Chauff Chauff. . ,
SH = 100% ECS = Aucun Ouvert Ouvert auttage auttage DESACTIVE
des locaux des locaux
< 100% ECS > 909
SH < 100% (.:S 90%, Ouvert Fermer ECS ECS LE
(10 min)
5-2
BAS
1 I
I I
| DHW Tank

Heating Load

m B%BL

Low Temp
System Return

Schéma 4-9a : Installation combinée avec deux robinets pivotants et tuyauterie de
réservoir d'eau chaude domestique

Aquastat
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Ethernet 'Spare 2 and V2/Spare 1 Relays
@—_:5 Optional BACnet P can be used for ancillary devices
)
Connection such as system pumps,
a shickd e P-1a' exhaust dampers, exhaust fans,
5 mospwer |©) ® Manager — O e volss and louvers.
6 SensorGround |k L] T E
7 RIDSpare2 (=" Aquastat j
J4 § Return Header 531 L
9 el 532 I T P‘21
Sersor Ground 1 Spare 2 RelayNO lm:—o——- i
— Line Volts
10 oHWTemp | & 2 Spare 2 Relay COM t—o I—O——I
1 shield = 3 T g T T E
—
J7 o ]
Helay COM = 1
' ousder = 5 Wl g P-1b
uts| emi| .
2 - 52.2 6—\'«;}39.'3—@_ —O—| Line Volts
Relay COM —o_l l_o__
3 Shield : o TT
3, + [n]
Supply Header
; - ]
L — Analog + Remote Analog
In Space Heating
7 I Signal (optional)
8 Shield
S LS
13 BST/WHM RS485+
14 RS845 150 GND
15 BST/WHM RS485 Low Wates Ot Seconda v
Jj8 Cotaftprr Lwco
1 +&—Hh
J14 BAS RS485 Z |: | l
2 U l [ B1 Vabee Hamess V1 Harness
BACnet MSTR, Mol Goamecter 1
Modbus RTU BAS )
. T Backup Manager
4 hied ©) P 9 Ethernet
5 ADspet S Optional BACnet’ 1P
: E——F— Q Moo 1P
6 Semsor Ground E Connection
7 RWDSpare2 | [
T vy re 1
J4 8 FReturnHeader |Sh 531 5 R smuo 9 SV‘Z —
B 532 6 Ratcom hd ) et
9 = hd
Sensor Ground 1= . B.xkn%hhy @ °-| |_c
T
_ 17 B {v]
1 _ + 521 oM \=d :II
5 OutsideTemp _ — =3 E Swingave 1 _@ SV-1 —
) 3 shield e 10 Shavcon |8 ) D_|"’|_c
3 =
: Supply He@aer+ Z—_% 4L E Swing v;lves are
- powered open,
'e' ) E and fail closed
6 Remate Analog +_ 1
In - S
7/ 7 -(i T owvner O Secondary
LLL e LWCO
13 BSTWHM Rs485+H S :
14 RS845ISOGND | & [ )
BST/WHM R5485 =
15 S v
‘ o O
BAS 5485 =
N4 2 V] E2Vabve Hamess V2 Harness V-2
Mok Conmecior
Client
R Secondary
13 13 BST/WHM Rsass+ & - J8 (uwﬂmwum.n___ LWcCo
14 RS845150GND (& ‘
BST/WHM RS485 = +
15 =] v
BYVale Hamess V3 Hamess
Molex Connector V3
WH-1 WH-2
(Smartplate E\l']:’ (Smartplate E\I'J:’
Note: Shielding of I |
same color corresponds “See Smartplate EV
to one shield terminal Manual for wiring Details

Schéma 4-9b : Centrale combinée avec deux robinets pivotants et cablage du réservoir
d'eau chaude sanitaire
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4.10 Systeme combiné avec réservoir tampon a 2 ports et mode pompe d'été
domestique

Description et caractéristiques de l|'application : Les chaudieres AERCO Benchmark
fonctionnent via la technologie de séquencage de la chaudiéere (BST) pour fournir le chauffage
des locaux et la production d'eau chaude sanitaire par les chauffe-eau AERCO SmartPlate EV.
La température d'alimentation en chauffage des locaux est maintenue comme point de consigne
constant, par réinitialisation de l'air extérieur ou par commande de consigne a distance (a partir
du systeme d'automatisation du batiment ou via un signal analogique a distance). La chaudiére
ECS/pompe d'été fonctionne en continu pour fournir de I'eau de chaudiére aux chauffe-eau. Le
réservoir tampon a 2 ports est utilisé pour amortir les transitions rapides de charge domestique
et minimiser le cycle de la chaudiere. L'application utilise un capteur de collecteur, des vannes
de séquencage et un capteur d'air extérieur fournis par AERCO; Le capteur de téte de retour est
facultatif.

e Le contrbleur de périphérie AERCO séquence la chaudiére pour une efficacité maximale du
systeme en faisant fonctionner autant de chaudiéres que possible, chacune fonctionnant a
sa cadence la plus efficace.

¢ Les vannes séquentielles isolent les chaudiéres de secours du systeme, réduisant ainsi le
débit minimum requis du systéme.

¢ Le contr6leur Edgelii] prend en charge l'intégration avec BAS via BACnet MSTP, BACnet IP,
Modbus RTU et Modbus TCP.

Paramétres essentiels du systeme :

Parametre Cadre

Application SH+DHW-Stpt Prty
Constant Setpoint,

SH Operating Mode Outdoor Air Reset
or Remote Setpoint

DHW Operating Mode Constant Setpoint

DHW Pump Control Type Constant On

CASCADE CONFIGURATION-Hdr Temp Sensor Direct

CASCADE CONFIGURATION-Outdoor Air Temp Sensor Direct

(If SH Operating Mode=Outdoor Air Reset)

VALVE CONFIGURATION-Select Output Cascade Valve

VALVE CONFIGURATION-Valve Feedback Enabled
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Légende :
S-1= Capteur de collecteur

S-2 = Capteur d'air extérieur
S-3 = Capteur de retour
P-1a, P-1b = Pompe(s) du
systeme

V-1, V-2, V-3 =Vannes de
séquencage

P-2=Pompe ECS
ECS = capteur de chaudiére

ECS
1S .
_ Heating Load
37
P-12 —
A N i
Buffer Tank
.
HighTemp
Water Return
53 Lo
lem
wamefm

Schéma 4-10a : Systeme combiné avec réservoir tampon a 2 ports
et tuyauterie en mode pompe d'été domestique
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Ethernet
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can be used for ancillary devices
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b o< 1]
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RemanAnaIDg ( n Space Heating
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/ / / powered open,
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" | 1 o Secondary
15 BST/WHM RS485 18 o (
Y LWCo
1 —N
114 2 BAS RS485 [] l
v | [ B1 Valve Harness W1 Harness
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Modbus RTU BAS v
p T —- Backup Manager _
—1 erne
5 RMspaet |S .
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6 SensorGround |& zhdMDdbusTCP
e onnection
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5 Outside Temp _5 =3 J8 Cutoff Jumper =l LWCO
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;3 3 shield e
A 511
4 Supply Header+§ I
5 - % 1 s1.2
6 Remote raiog & ]
[
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114 5 BAS RS485 H
v
Client S d
1 Low Water Out ( econ a ry
13 BST/WHM RS485-H A J8 (mmumpmﬁemm LWCO
14 RSB4SISOGND |& [ )
15 BST/WHM RS485 — V] m
BiValveHamess V3 Harness
Molex Connector V3
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»yone shield terminal

l |

?See Smartplate EV
Manual for wiring Details

Schéma 4-10b : Chauffage des locaux avec augmentation de température
et cablage du réservoir tampon a 2 ports
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4.11 Chauffage des locaux avec augmentation de température et réservoir tampon a 4
ports

Description et caractéristiques de l|'application : Les chaudieres AERCO Benchmark
fonctionnent via la technologie de séquencage de la chaudiéere (BST) pour fournir le chauffage
des locaux et la production d'eau chaude sanitaire par les chauffe-eau AERCO SmartPlate EV.
La température d'alimentation en chauffage des locaux est maintenue comme point de consigne
constant, par réinitialisation de l'air extérieur ou par commande de consigne a distance (a partir
du systéme d'automatisation du batiment ou via un signal analogique a distance). Le point de
consigne de production d'eau chaude sanitaire est une priorité : le point de consigne de
température est augmenté lorsque la température du collecteur tombe en dessous du point de
consigne de I'ECS. La pompe d'ECS est contrdlée par le capteur de température de 'ECS pour
fournir de I'eau de chaudiére aux chauffe-eau. Le réservoir tampon a 4 ports est utilisé pour
amortir les transitions rapides de charge domestique et minimiser le cycle de la chaudiére.
L'application utilise un capteur de collecteur, des vannes de séquencage et un capteur d'air
extérieur fournis par AERCO; Le capteur de téte de retour est facultatif.

e Le contrOleur de périphérie AERCO séquence la chaudiére pour une efficacité maximale du
systeme en faisant fonctionner autant de chaudiéres que possible, chacune fonctionnant a
sa cadence la plus efficace.

e Les vannes séquentielles isolent les chaudieres de secours du systéme, réduisant ainsi le
débit minimum requis du systeme.

¢ Le contr6leur Edgelii] prend en charge l'intégration avec BAS via BACnet MSTP, BACnet IP,
Modbus RTU et Modbus TCP.

Parametres essentiels du systeme :

Parametre Cadre

Application SH+DHW-Stpt Prty
Constant Setpoint,

SH Operating Mode Outdoor Air Reset
or Remote Setpoint

DHW Operating Mode Constant Setpoint

DHW Pump Control Type Controlled

CASCADE CONFIGURATION-Hdr Temp Sensor Direct

CASCADE CONFIGURATION-Outdoor Air Temp Sensor Direct

(If SH Operating Mode=0utdoor Air Reset)

VALVE CONFIGURATION-Select Output Cascade Valve

VALVE CONFIGURATION-Valve Feedback Enabled
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e

Heating Load

})

Bypass Line

Buffer Tank =42] oHw

HighTemp
Water Return

T iTs3

Low Temp
Water Return

Schéma 4-11a : Chauffage des locaux avec augmentation de température et tuyauterie de
réservoir tampon a 4 ports
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Manual for wiring Details

Schéma 4-11b : Chauffage des locaux avec augmentation de température et cablage du
réservoir tampon a 4 ports
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4.12 Chauffage des locaux avec augmentation de température et chauffe-eau a réservoir
de stockage indirect

Description et caractéristiques de I|'application : Les chaudiéeres AERCO Benchmark
fonctionnent au moyen de la technologie de séquencage des chaudiéres (BST) pour fournir un
chauffage des locaux et une production d'eau chaude sanitaire par un chauffe-eau a réservoir a
stockage indirect. La température d'alimentation en chauffage des locaux est maintenue comme
point de consigne constant, par réinitialisation de I'air extérieur ou par commande de consigne a
distance (a partir du systéme d'automatisation du batiment ou via un signal analogique a
distance). Le point de consigne de production d'eau chaude sanitaire est une priorité : le point de
consigne de température est augmenté lorsque la température du collecteur tombe en dessous
du point de consigne de 'ECS. La pompe de la chaudiére ECS est commandée par un aquastat
pour fournir de I'eau de chaudiére au chauffe-eau du réservoir de stockage indirect. L'application
utilise un capteur de collecteur, des vannes de séquencage et un capteur d'air extérieur fournis
par AERCO; Le capteur de téte de retour est facultatif.

e Le controleur de périphérie AERCO séquence la chaudiére pour une efficacité maximale du
systeme en faisant fonctionner autant de chaudiéres que possible, chacune fonctionnant a
sa cadence la plus efficace.

e Les vannes séquentielles isolent les chaudiéres de secours du systéme, réduisant ainsi le
débit minimum requis du systeme.

¢ Le contrbleur Edgelii] prend en charge l'intégration avec BAS via BACnet MSTP, BACnet IP,
Modbus RTU et Modbus TCP.

Parameétres essentiels du systeme :

Parameétre

Cadre

Application

SH+DHW-Stpt Prty

SH Operating Mode

Constant Setpoint,
Outdoor Air Reset
or Remote Setpoint

DHW Operating Mode

Constant Setpoint

(If SH Operating Mode=0utdoor Air Reset)

DHW Pump Control Type Controlled
DHW Aquastat Enable Enabled
CASCADE CONFIGURATION-Hdr Temp Sensor Direct
CASCADE CONFIGURATION-Outdoor Air Temp Sensor Direct

VALVE CONFIGURATION-Select Output

Cascade Valve

VALVE CONFIGURATION-Valve Feedback

Enabled
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Légende :

S-1= Capteur de collecteur

S-2 = Capteur d'air extérieur
S-3 = Capteur de retour

P-1a, P-1b= Pompe(s) du systeme
V-1, V-2, V-3 =Vannes de
séquencage

P-2 =Pompe ECS

BAS
P-1b
51 B

I
| [0 o]
I I Heating Load
: S
P-1a
|
! p-2 @
I [
: V-1 =] | v-34 DHW Tank
[ P m B
| o 62 . <
Z Z Z

Aquastat

High Temp
Water Return

Low Temp
Water Return

Schéma 4-12a : Chauffage des locaux avec augmentation de température et tuyauterie
d'eau chaude sanitaire
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Schéma 4-12b : Chauffage des locaux avec augmentation de la température et cablage de
I'eau chaude sanitaire
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5. DIAGRAMME DE REFERENCE DES ENTREES ET DES SORTIES

Les connexions de cablage pour les capteurs de température, les signaux de contréle, les
verrouillages et les équipements auxiliaires sont effectuées sur la carte d'entrée/sortie. Voir le
manuel d'installation de Benchmark Edge [ii] OMM-0136 pour plus de détails.

Les relais suivants sont évalués a 120 VCA, 3 A résistifs (1 A inductifs) :
¢ Relais de rechange 2
¢ Relais de pompe ECS
¢ V2/Relais de rechange 1
e Relais de secours
o Relais de soupape d'oscillation 1

Les relais suivants sont évalués a 120 VCA, 10 A résistifs (3 A inductifs) :
e Relais de défaut e Relais auxiliaire

REMARQUE : Verrouillage a distance BST/arrét en cascade :

Pour 'arrét a distance de l'installation de verrouillage, connectez-vous aux bornes 5 et 6 de J4
de la chaudiere Manager. L'utilisation du verrouillage a distance doit étre réglée sur « Arrét du
systeme » ou « Arrét SH » et activée pour que l'arrét de l'installation de verrouillage a distance

fonctionne.
4 5
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